Memorando de Entendimento sobre a Cooperagcdo em Ciéncia, Tecnologia
e Inovacao entre os Governos da Republica Federativa do Brasil,
Federagdo da Russia, Republica da india, Republica Popular da China e

Republica da Africa do Sul

PREAMBULO

O Governo da Republica Federativa do Brasil, 0 Governo da Federagao da Russia, Governo
da Republica da India, o Governo da Republica Popular da China e o Governo da Republica
da Africa do Sul (doravante referidos como as “Partes”);

REAFIRMANDO a visdo abrangente incorporada nas Declaracdes da Cupula do BRICS,
incluindo a Declaragdo de Sanya de 2011, que identificou a necessidade de “explorar a
cooperagao na esfera da ciéncia, tecnologia e inovagao, incluindo o uso pacifico do espago”;

NOTANDO as recomendacdes da Primeira, Segunda e Terceira Reunido de Altos
Funcionarios sobre Ciéncia, Tecnologia e Inovacéo, realizadas respectivamente em Dalian,
China, em setembro de 2011, em Pretoria, Africa do Sul, em novembro de 2012, e em Nova
Délhi, india, em dezembro de 2013;

CANALIZANDO potenciais sinergias bilaterais e outras formas de arranjos de cooperagéo
multi-paises entre Brasil, RUssia, India, China e Africa do Sul em ciéncia, tecnologia e
inovacao;

DESEJOSOS de fortalecer a cooperagdo nos campos da ciéncia, tecnologia e inovacao para
acelerar o desenvolvimento sécio-econémico sustentavel entre os cinco paises;

RECONHECENDO a importancia da cooperacédo baseada nos principios de participacao
voluntaria, igualdade, beneficio mutuo, reciprocidade e sujeito a disponibilidade de recursos
destinados para a colaboracéo de cada pais;

RECONHECENDO a geometria variavel dos sistemas de pesquisa e desenvolvimento dos
paises membros do BRICS;

PELO PRESENTE ACORDAM o que segue:

ARTIGO 1:

Autoridades Competentes

As autoridades competentes responsaveis pela implementacdo deste Memorando de
Entendimento serdo as seguintes organizacdes designadas:



(a) Pela Republica Federativa do Brasil, o Ministério da Ciéncia, Tecnologia e
Inovacao (MCTI);

(b) Pela Federacgdo da Russia, o Ministério da Educacéo e Ciéncia (MES);

(c) Pela Republica da india, o Departamento de Ciéncia e Tecnologia (DST, india);
(d) Pela Republica Popular da China, o Ministério de Ciéncia e Tecnologia (MOST);

(e) Pela Republica da Africa do Sul, o Departamento de Ciéncia e Tecnologia (DST-Africa
do Sul);

ARTIGO 2:
Objetivos

Os objetivos principais deste Memorando de Entendimento séo:

(a) Estabelecer um modelo estratégico para a cooperagdo em ciéncia, tecnologia e inovagéo
entre os paises membros do BRICS;

(b) Tratar dos desafios sécio-econdmicos regionais e globais nos paises membros do BRICS
utilizando experiéncias compartilhadas e complementaridades em ciéncia, tecnologia e
inovacao;

(c) Gerar, em parceria, novos conhecimentos e produtos, servigos e processos inovadores
nos paises membros do BRICS utilizando fundos e instrumentos de investimento
apropriados;

(d) Promover, onde for apropriado, parcerias conjuntas do BRICS em ciéncia, tecnologia e
inovacdo com outros atores estratégicos no mundo em desenvolvimento.

ARTIGO 3:

Areas de Cooperagio

As principais areas de cooperacao sob este Memorando de Entendimento deverao incluir,
mas néo se limitar a:

() Troca de informagBes sobre politicas e programas e promogdo de transferéncia de
inovacao e tecnologia;

(b) Seguranca alimentar e agricultura sustentavel;

(c) Desastres naturais;

(d) Energias novas e renovaveis, eficiéncia energética;
(e) Nanotecnologia;

(f) Computacao de alto desempenho;

(g) Pesquisas basicas;



(h) Espaco, aeronautica, astronomia e observacédo da Terra;

(i) Medicina e biotecnologia;

()) Biomedicina e ciéncias da vida (engenharia biomédica, bioinformatica, biomateriais);
(k) Recursos hidricos e tratamento da poluicéo;

() Centros de alta tecnologia/parques tecnoldgicos e incubadoras;
(m) Transferéncia de tecnologia;

(n) Popularizacéo da Ciéncia;

(o) Tecnologias da informacéo e das comunicacoes;

(p) Tecnologias limpas do carvao;

(q) Gas natural e gases nao convencionais;

(r) Ciéncias oceénicas e polares

(s) Tecnologias geoespaciais e suas aplicacdes.

ARTIGO 4:

Mecanismos e Modalidades de Cooperacao

O principal mecanismo para cooperacgéo devera ser este Memorando de Entendimento. As
Partes ou suas instituicdes designadas poder&o entrar em subacordos que deverdo ser
regidos pelos termos deste Memorando de Entendimento.

As modalidades de cooperacdo nos termos deste Memorando de Entendimento e dos
subacordos que eventualmente surgirem a partir daqui entre as Partes nos campos da
ciéncia, tecnologia e inovacao deverdo tomar as seguintes formas:

(@) Intercambio de curto prazo de cientistas, pesquisadores, especialistas técnicos e
estudantes;

(b) Programas de treinamento dedicados a apoiar o desenvolvimento do capital humano em
ciéncia, tecnologia e inovacgao.

(c) Organizacéo de oficinas de ciéncia, tecnologia e inovacao, seminarios e conferéncias em
areas de interesse mutuo;

(d) Intercambio de informag@es sobre ciéncia, tecnologia e inovacao;

(e) Formulacdo e implementacdo de pesquisa colaborativa e projetos e programas de
desenvolvimento;

(f) Estabelecimento de mecanismos conjuntos de financiamento para apoiar 0s programas
de pesquisa do BRICS e projetos de infraestrutura de pesquisa em grande escala;

(g) Facilitagdo do acesso a infraestrutura de ciéncia e tecnologia entre os paises membros
do BRICS;

(h) Andncio de chamadas simultaneas nos paises membros do BRICS;

(i) Cooperacdo das academias de ciéncia e engenharia e de agéncias de pesquisa
nacionais.



ARTIGO 5:

Estruturas Regentes

As principais estruturas que regem a cooperacdo nos termos deste Memorando de
Entendimento dever&o incluir:

1. Reunido Ministerial sobre Ciéncia, Tecnologia e Inovacao do BRICS
2. Reunido de Altos Funcionarios sobre Ciéncia, Inovagéo e Tecnologia do BRICS

3. Grupo de Trabalho em Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo do BRICS

1. A Reunido Ministerial sobre Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo do BRICS (compreendendo
os Ministros responsaveis pela ciéncia, tecnologia e inovacéo do Brasil, Russia, India, China
e a Africa do Sul) deverao reunir-se pelo menos uma vez por ano durante a presidéncia de
um pais membro. As principais responsabilidades da Reunido Ministerial do BRICS em
Ciéncia, Tecnologia e Inovagéo incluiréo:

(a) Fornecer uma visdo abrangente e conselhos sobre estruturas financeiras e institucionais
para os programas e iniciativas principais de ciéncia, tecnologia e inovagéo do BRICS;

(b) Facilitar vinculos entre o grupo de trabalho em ciéncia, tecnologia e inovacédo do BRICS
e outros grupos de trabalho setoriais do BRICS ou grupos de especialistas do BRICS, para
garantir a implementacdo efetiva e a realizacdo dos objetivos deste Memorando de
Entendimento;

(c) Estabelecer prioridades para a cooperacdo e acdo conjunta em ciéncia, tecnologia e
inovacao entre os paises membros do BRICS durante um determinado periodo, levando-se
em consideracao as areas prioritarias indicadas no Artigo (3) acima.

2. A Reuniao de Altos Funcionarios sobre Ciéncia, Tecnologia e Inovagéo do BRICS sera
constituida por representantes com cargos de Diretores Gerais (ou equivalentes) dos paises
membros do BRICS como chefes de delegacédo, pelos coordenadores nacionais de ciéncia,
tecnologia e inovacgédo, pelos pontos focais, por cientistas, por especialistas e por outros
funcionarios relevantes do BRICS.

A Reunido de Altos Funcionarios de Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo do BRICS ocorrera
anualmente no pais onde sera sediada a Cupula do BRICS.

As responsabilidades da Reunido de Altos Funcionarios de Ciéncia, Tecnologia e Inovacao
do BRICS incluirdo:

(@) Trocar informagbes sobre os desenvolvimentos recentes em C,T&l, assim como
identificar desafios comuns nas politicas publicas dos paises do BRICS;



(b) Apoiar a implementagéo de decisdes estratégicas relacionadas a ciéncia, tecnologia e
inovacdo tomadas pelas Cupulas do BRICS, assim como decisdes de alto nivel que emanam
das Reunides Ministeriais do BRICS em C,T&l.

(c) Facilitar a cooperacédo do BRICS em C,T&l, principalmente por meio da priorizagdo das
areas tematicas no Artigo (3) deste MdE;

(d) Configurar mecanismos e instrumentos apropriados de financiamento para apoiar a
cooperagdo do BRICS em C,T&l;

(e) Canalizar sinergias relacionadas as diretrizes prioritarias para C,T&I nos niveis bilaterais,
multilaterais e plurilaterais no ambito do BRICS;

(f) Aprovar ciclos de 3 a 5 anos para iniciativas e programas de C,T&l do BRICS;

(g9) Revisar periodicamente o progresso da implementacao relacionada a cooperacdo em
C,T&l nos termos deste MdE, assim como identificar novas areas, atividades e modalidades
de cooperacéo de interesse mutuo;

(h) Fornecer recomendacgfes para a consideracdo da Reunido Ministerial sobre C,T&l do
BRICS, com vistas aprimorar a efetiva implementacao deste MdE;

(i) Considerar outros assuntos de pauta que sejam apropriados aos paises do BRICS.

3. O Grupo de Trabalho de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo do BRICS instituird os cinco
coordenadores dos paises de C,T&l do BRICS, cujas responsabilidades incluirdo:

(a) Cumprir a funcao de Secretaria da Reunido de Altos Funcionarios (SOM) do BRICS em
C,T&l (desenvolvendo a pauta e anotacdes para a Reunido de Altos Funcionarios do BRICS
em C,T&l; registrar procedimentos da Reunido de Altos Funcionarios, etc.);

(b)  Convocar reunides do Grupo de Trabalho de C,T&l entre as sessfes da Reunido de
Altos Funcionérios de C,T&l.

ARTIGO 6:

Mecanismos e Instrumentos de Financiamento

A cooperacdo em ciéncia, tecnologia e inovacdo nos termos deste Memorando de
Entendimento serd apoiada pelos mecanismos de financiamento, instrumentos e regras
nacionais apropriados dos paises do BRICS.

Os objetivos principais dos mecanismos e instrumentos de financiamento de C,T&l do
BRICS seréo:

(a) Estabelecer programas de P&D em areas de pesquisa prioritarias e da fronteira do
conhecimento em apoio ao desenvolvimento sustentavel dos paises membros do BRICS;

(b) Promover a geracdo, em conjunto, de novos conhecimentos e produtos, servicos e
processos inovadores;

(c) Investir, em conjunto, em projetos de infraestrutura de pesquisa de grande escala;

(d) Facilitar a transferéncia e implementacao de conhecimentos e tecnologias;



(e) Facilitar o desenvolvimento de politicas em ciéncia, tecnologia e inovacao;

(f) Facilitar vinculos com varios foruns que lidem com negdcios, academia e centros de
pesquisa e desenvolvimento, agéncias e instituicdes governamentais.

ARTIGO 7:

Gestdo dos Direitos de Propriedade Intelectual

1. As partes assegurardo protecdo adequada e efetiva e justa alocacdo dos direitos de
propriedade intelectual de natureza proprietaria que possam resultar de atividades
cooperativas nos termos deste Memorando de Entendimento, de acordo com suas
respectivas leis e regulamentos nacionais e suas obriga¢fes internacionais.

2. A condicdo para a aquisicdo, manutencdo e exploracdo comercial de direitos de
propriedade intelectual sobre possiveis produtos e/ou processos que possam ser obtidos
sob este Memorando de Entendimento sera definida nos programas, contratos ou planos de
trabalho especificos das atividades de cooperagéo.

3. Os programas, contratos ou planos de trabalho especificos relacionados as atividades de
cooperacdo mencionados no Paragrafo 2 deste Artigo estabelecerdo as condicBes
referentes a confiabilidade de informacé&o cuja publicacdo e/ou revelacdo poderia colocar
em risco a aquisicdo, manutencdo e exploracdo comercial de direitos de propriedade
intelectual obtidos nos termos deste Memorando de Entendimento. Tais programas,
contratos ou planos de trabalho especificos relacionados as atividades de cooperacéo
estabelecerdo, onde for aplicavel, as regras e os procedimentos referentes a resolucéo de
conflitos sobre questdes de propriedade intelectual nos termos deste Memorando de
Entendimento.

ARTIGO 8:

Disposicdes Finais

1. Este Memorando de Entendimento entrara em vigor na data da assinatura e continuara
vélido por cinco (5) anos. Por conseguinte, este Memorando de Entendimento devera ser
renovado automaticamente por periodos sucessivos iguais, a menos que uma das Partes
notifique as demais por escrito a sua intencéo de denunciar este MdE.

2. O presente Memorando de Entendimento podera ser alterado a qualquer momento, pelo
consentimento mutuo das Partes, por meio de canais diplomaticos.

3. Qualquer Parte, a qualquer momento, podera notificar as demais sobre sua intencéo de
denunciar este Memorando de Entendimento. A resciséo sera efetiva seis (6) meses apoés a
data de notificacao e néo afetara as atividades em andamento de cooperacao, a menos que
seja acordado de outra forma entre as Partes.

4. Qualquer disputa relacionada a interpretacao ou implementacao do presente Memorando
de Entendimento serd resolvida por meio de negociacdes diretas entre as Partes, por meio
de canais diplomaticos.



EM TESTEMUNHO DE QUE os signatarios, sendo devidamente autorizados pelos seus
respectivos Governos, assinaram este Memorando de Entendimento em cinco exemplares
originais em portugués, russo, hindi, chinés e inglés, sendo todos os textos igualmente
auténticos. No caso de alguma divergéncia de interpretacéo, o texto em inglés prevalecera.

Voltar

Il BRICS Science, Technology and Innovation Ministerial Meeting
Approved Documents

Brasilia, 18 March, 2015
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